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C. Fitting and adjustment

D. Change of hygiene kit
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B:5. Boom microphone




E. Approval & Technical data

Zekler Sonic 540 / 550 Headband®!, Weight 386 g& EN 352-1:2002, EN 352-1:2020 &

63 125 260 500 1000 2000 4000 8000

Mean att.® 146 | 140 | 187 | 26,7 | 344 | 33,7 | 356 | 351 QW 341|280 |204 | 299
Std. dev.®® 36 | 40 | 29 | 22 | 22 | 31 29 | 49 I 18 19 | 30| 14
APVE 10 | 100 | 158 | 245 | 322 | 30,6 | 327 | 30,2 I 32 26 17 29

Zekler Sonic 540H / 550H Cap/Helmet Mount®!, Weight 416 g&* EN 352-3:2002, EN 352-3:2020%

Mean att.® 14,5 | 149 | 189 | 265 | 330 | 346 | 366 | 355 W 344 281|209 | 302
Std. dev.® 34 | 41 35 | 34 | 28 | 40 | 50 58 I 32| 25|30 25
APVE 11 ] 108 | 154 | 231 | 302 | 30,6 | 316 | 29,7 I 31 26 18 28

Certification and Monitoring: PZT GmbH, Bismarckstrasse 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Germany
Notified Body: 1974, Notified by ZLS

Zekler Sonic 540 / 550 Headband®" Weight 13,62 0z= ANSI S-3.19-1974%
Freq. Hz 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 NRR CSA

Mean att.® 170 | 202 | 299 | 388 | 386 | 37.9 | 394 | 398 | 395
Std. dev.®® 3.0 26 | 24 39 | 24 | 33 | 38 | 30 |32

25 A

Zekler Sonic 540H / 550H Cap/Helmet Mountt" Weight 14.67 oz® ANSI S-3.19-1974%

Mean att.® 176 | 205 | 285 | 343 | 363 | 38.0 | 39.6 | 39.5 | 39.5
Std. dev.®® 25 20 20 3.1 25 28 34 23 | 40

25 A

Michael & Associates, State College, PA, USA, 2766 W. College Ave Suite 1 State College, PA 16801
Accredited by National Institute of Standards and Technology (NIST), National Laboratory Accreditation Program (NVLAP)=8

Tested and certified to®:

PPE regulation (EU) 2016/425 and applicable parts of European standards:

EN 352-1:2002, EN 352-1:2020 (Headband)

EN 352-3:2002, EN 352-3:2020 (Cap/Helmet)

EN 352-4:2001 (Level Dependent)

EN 352-6:2002 (Headset Profile - Bluetooth®) max SPL is below 82dB(A)

EN 352-8:2008 (Entertainment audio - Bluetooth®) max SPL is below 82dB(A)

PZT GmbH, Bismarckstrasse 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Germany, Notified Body: 1974, Notified by ZLS

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU (Europe)
NEMKO Norway, Notified Body: 047158

North American standard ANSI S-3.19-1974 and CSA Z94.2-02
Michael & Associates, State College, PA, USA, 2766 W. College Ave Suite 1 State College, PA 16801
Accredited by National Institute of Standards and Technology (NIST), National Laboratory Accreditation Program (NVLAP)E®

FCC ID (USA): ABTBM20SPKXYNBZ
IC ID (Canada):12246A-BM20SPKS1

Bluetooth® Standard 4.1, A2DP 1.2, HSP 1.1, HFP 1.6
Criterion level EN 352-4 H= 109 dB, M= 106 dB, L= 94 dB

English is the language examined by Notified Body. English has interpretive precedence.



Manufacturer®' Helmet model® Adapter®® Manufacturer®! Helmet model© Adapter® § M
Auboueix Iris 2 30 mm Petzl Vertex Vent 30mm X
Bjomklader/Sundstrom | Balance HD 30 mm Petzl Strato 30 mm X
Bjornklader Balance AC 30 mm Petzl Strato Vent 30 mm X
Casco PF 100AS S,M,L 30mm Schuberth BER80 30 mm x| x
Centurion Concept 30 mm Schuberth Electrician 80 30 mm X | x
Cerva Alpin worker 30 mm Scott Safety Style 300 30mm X|x
Cresto Crown 30 mm Scott Safety Style 600 30mm x| x
Cresto Crown Electro 30 mm Scott Safety HC710 30 mm x| x
Cresto Crown MIPS 30 mm Scott Safety HC715 30 mm x| x
Gardio Safety Armet Mips 30 mm Scott Safety HC750 25mm*' x| x
Irudek Ekain 30 mm Singing Rock Flash Industry 30 mm X
Irudek Oreka 30 mm Singing Rock Flash Aero 30 mm X
Irudek Stilo 300V 30 mm Sundstrom SR 570 30mm X
Irudek Stilo 600V 30 mm Singing Rock Flash Access 30mm X
JSP EVO2 30 mm Uvex Airwing 30 mm x| x
JSP EVO3 30mm Uvex Pheos 30 mm x| x
JSP MK7 30mm Uvex Pheos Alpine 30 mm X | x
JSP Evolite 30mm Zekler Zone 30mm X
KASK Superplasma 30mm Zekler Zone E 30 mm X
KASK Plasma 30 mm Zekler Zone Mips 30 mm X
KASK HP 30 mm Zero Safety Pinnacle EXO Vent 30mm X
KASK Zenit X 30 mm Zero Safety Pinnacle EXO Volt 30 mm X
LAS Rockman S14 30 mm Zero Safety Pinnacle EXO Volt 2 30 mm X
LAS Rockman $16 30 mm Zero Safety Pinnacle Zertec Vent 30 mm X
LAS Rockman $17 30 mm 3M Peltor 2000 30 mm x| x
Petzl ST 30 mm 3M Peltor G3000 30mm x| x
Petzl VENT 30 mm 3M SecureFit X5000 30 mm x
Petzl BEST 30 mm 3M SecureFit X5500 30 mm X
Petzl Vertex 30 mm

*1 Secure slot adapter Art no. 380686550
Supplementary helmet list according to EN 352-3

Certification and Monitoring: PZT GmbH, Bismarckstrasse 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Germany
Notified Body: 1974%¢, Notified by ZLS




(D Kayttoohje Zekler Sonic

KUULOKKEET JA MELUA VAIMENTAVAT KUULOSUOJAIMET
Nama kuulosuojaimet mahdollistavat viestinnan ja musiikin st 1 Bluetoc yhteyden kautta. Kut on langaton
tiedonsiirto- ja musiikin suoratoisto-ominaisuus Bluetooth®- ja A2DP-yhteensopivien laitteiden kautta.

Varoitus!

Nama kuulosuojaimet on tarkoitettu suojaamaan kaynajaa vaarallisilta melutasoilta, kun niita kaytetdan taman kayttohjeen
mukaisesti. Muu kaytto ei ole tarkoituksenmukaista eika sallittua. On tarkeaa, etta kayttéohjeita noudatetaan. Kayttoohjeiden
laiminly6nti voi vahentaa melunvaimennusta merkittavasti, miké voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Lue nama kayttdohjeet huolellisesti!

« Taysi suojaus edellyttaa, etta kut imia kaytetaan koko ajan i ympéristoissa! Vain 100 %:nen kayttoaika suojaa
kattavasti.

« Varoitussignaalien kuuluvuus tietylla ty6 saattaa heil a ylist 1 vuoksi, kun kéytetaan kuulosuojaimia, jotka
vaimentavat melua likaa ympariston melutasoon nahden.

« Kun kaytat aaniviir inaisuuksilla kuulosuojaimia, muista s&atéa danen 1 i ymparistdissa
tyoskentelyn aikana niin, etta kuulet mahdoll\sel varoitusaanet.

« Joillekin kut 1 liiallinen & voi ail ki

« Naissa kuulosuojaimissa kaiutinten &anisignaali voidaan s:
« Ala kayta tata tuotetta rajahdysalttissa ympanstossa

korkeintaan 82 dB(A):iin korvan kohdalla.

« Tietyt kemialliset aineet voivat vaikuttaa t i tahan tu Kysy

* Huolehdi kuulosuwamten saannolllsesla tarkastuksesta nuden lcumlvuuden varm\stamlseksl

+ Kuulosuojainten melt iudet voivat i heil jos niita kaytetaan esimerkiksi paksusankaisten
silmélasien, hiihtomaskin jne. kanssa.

* Hikoilu-/h 10jan kaytto tiivistei paalla voi heil aa kuulosuojainten melunvaimennusominaisuuksia.

+ Kuulosuojainten kupit ja erityisesti pehmusteet voivat kulua kaytossa, ja ne on tutkittava saannéllisin valiajoin halkeilun ja
vuotojen varalta.

+ Lopeta tuotteen kaytto valittomasti, jos siind on merkkeja halkeilusta tai vaurioita.

« Hygieniasetti on vaihdettava vahintaan kaksi kertaa vuodessa. Varmista, etté valitset kuulosuojaimillesi sopivan hygieniasetin.

« Puhdista tuote miedolla i Varmista, ettei kdyttdmasi pesuaine drsyté ihoa. Ald upota tuotetta veteen.

« Séilyta kuulosuojaimet kuivassa ja puhtaassa ymparistéssa poissa suorasta auringonvalosta esimerkiksi
alkuperaispakkauksessaan.

« Varoitus! Suorituskyky voi heil a akun 1 kuluessa. Kut inten tyypillinen jatkuva kayttoaika on 55 tuntia.

Sovittaminen ja saatoé
Tyonna hiukset pois korvien paalta ja laita kupit mukavasti ja tiiviisti korvien paalle. Varmista, ettd korvasi ovat kokonaan
pehmusteiden sisalla ja etta korvien ymparilla on tasainen paine.

Sanka (kuva C1)
Saada paasankaa niin, etta se lepaa kevyesti paélakea vasten.

Kiinnitys kyparaan/suojalakkiin (kuva C2)

Tyonna kuulosuojainten kyparakiinnike kypéran kiinnityskohtaan, kunnes se lukittuu paikalleen.
Aseta kuulosuojaimet korvien lle ja paina sisaanpain, kunnes kuulet napsahduksen.

Saada kuulosuojaimia ja kyparaa niin, ettd ne istuvat mukavasti.

BLUETOOTH®-TOIMINTOJEN KAYTTOOHJEET

Lataa kuulokkeet ennen ensimmaista kayttoa! Katso lataamista koskeva kayttdohjeen kohta.

Puhelimen mallista ja sovelluksesta riippuen kaikkia toimintoja ei valttamatta tueta tai niita on kaytettava puhelimella.

Kun kaytat kuulokkeita ensimmaisen kerran, sinun on muodostettava langaton yhteys eli laitepari laitteiden valista tiedonsiirtoa
varten. Yhteys muodostetaan vain kerran kullekin laiteparille. Kuulokkeiden muistiin voi tallentaa enintaan 8 eri laitetta.

LAITEPARIN MUODOSTAMINEN: Kun kuulokkeet ovat OFF-asennossa, pida virtapainiketta painettuna (A14) 6 sekunnin
ajan, kunnes LED-merkkivalo vilkkuu PUNAISENA/SINISENA.

Aktivoi Bluetooth® put (tai muussa lai ) ja valitse luettelosta "Zekler Sonic”. (Katso oman puhelimesi
kéayttoohjeet). Jos puhelin vaatii PIN-koodin, syété nelja nollaa (0000).

Kun pariliitos on valmis, kuulokkeista kuuluu kaksi Kut 1 LED:- i vilkkuu sinisena. Jos laiteparin
muodostaminen ei onnistu, katkaise kuulokkeista virta ja aloita uudestaan valheesla 1

Pariliitos muodostetaan automaattisesti puhelimen kanssa, kun kut virta kerran.

ON: Pid4 virtapainiketta (A14) painettuna. Adnimerkki vahvistaa, etta kuu\okkelsun on kytketty virta, ja LED-merkkivalo vilkkuu
sinisend.
OFF: Pid4 virtapainiketta painettuna nelja sekuntia. Aanimerkki vahvistaa, etta kuulokkeiden virta on katkennut.

Musiikin suoratoisto Bluetooth®-laitteesta

1. Kytke kuulokkeisiin virta (katso ohjeet edella).

2. Kaynnista iikkisoitin puheli (tai muussa

3. Kappaleen kaynmstys/lauko pamamal\a lyhyesti vlrlapalmketta

4, S&3 nvoi aanenvoim i VLOS/ALAS (A12,A13).

5. Siirry seuraavaan pitamalla aanenvoi iden suurenr (UP) painettuna 2 sekunnin ajan.

6. Toista kappale alusta pitamalla aanenvoi ldsn piener (DOWN) painettuna 2 sekunnin ajan.

7. Siirry 1 pitdmalla aar iuden piener i (DOWN) painettuna 4 sekunnin ajan.



Puheluun
Useimmat puhelimet lahettavat oman saapuvan puhelun merkkidanen kuulokkeisiin. Jos nain ei ole, 7 merkkiaanta ilmaisevat
saapuvan puhelun.

1. Vastaa puheluun painamalla lyhyesti virtapainiketta. 4 nousevaa aanta vahvistavat, ettd puhelu on kytketty.

2. Lopeta puhelu painamalla lyhyesti virtapainiketta. 4 laskevaa &anté vahvistavat, ettd puhelu on paattynyt.

3. Hylkaa puhelu pit: lla virtapainiketta painettuna kaksi sekuntia. Vahvistetaan 2 merkkiaanella.

Kuulokkeissa on sisaanrakennettu mikrofoni puhelinviestintaa varten (A10). Kayta lisdvarusteena saatavaa puomimikrofonia
(B:5), joka parantaa puheen kuuluvuutta, jos ymparisté on meluisa.

Puhelun valinta kuulokkeista daniohjauksella
Katso oman puhelimesi kéayttohjeista, tukeeko se puhelun valintaa
1. Pida virtapainiketta painettuna kolme sekuntia ja vapauta. Aanimerkki vahvistaa, etta toiminto on aktivoitu.
2. Sano aéanivalintakomentosi.

Useimmat &éniohyj: tukevat i dhettévat kuit i in, kun on aika sanoa &énivalintakomento.

Aanenvoimakkuuden s: minen puhelun aikana

1. Lisaa aanenvoimakkuutta painamalla &ar i iuden suurennt i (A13)
2. Pienenna aanenvoi itta pail aanenvoil 1 pienennyspainiketta (A12)
Jos Bluetooth®-yhteys katkeaa ittami vuoksi (yli 10 metrid) kuulokkeista kuuluu 3 aanta ja virtapainiketta

on painettava kerran, jotta yhteys voidaan muodostaa uudelleen kantaman sisalla. Jos yhteytta ei muodosteta 15 minuutin
kuluessa, kuulokkeet kytkeytyvat automaattisesti pois paalta. Kaynnisté kuulokkeet uudelleen pitdmélla virtapainiketta
painettuna kolme sekuntia.

Tasoriipp toimints

Jos mallissasi on tasoriippuvaiset mikrofonit (A7), noudata alla olevia kayttdohjeita.

Kaynnista aktiivinen kuuntelutoiminto pitamalla LD-j palmkeﬁa (A1 5) pa\neﬁuna Aéanimerkki vahvistaa, ettd toiminto on aktivoitu.

Aanenvoimakkuutta voi saétaa viidella tasolla. Saada aa itta LD-pait (A15), kunnes saavutat

haluamasi aanenvoimakkuuden. Kun saavutat tason 5, aanimerkki ilmaisee, etta olet saavuttanut maksimitason. Palaa

aanenvoimakkuuden 1-tasolle painamalla LD-painiketta uudelleen.

Sammuta aktiivinen kuuntelutoiminto pltamalla LD-painiketta (A15) painettuna.

Kuulokkeet mui: viimeisen er ) asetuksen, kun 1 kerran kytket paalle aktiivisen

kuuntelutoiminnon. Tuulisissa olosuhteissa suositellaan kaytettavaksi kahta mukana tulevaa tuulisuojusta (B:6). Irrota kalvo ja

kohdista tuulisuojus tasoriippuvaisten mikrofonien (A7) keskelle.

+ Naissa kuulosuojaimissa on tasoriippuvainen vaimennus. Kayn' jan on tarkistettava oikea toiminta ennen kayttéa. Jos
havaitset 4anen vadristymista tai muuta vikaa, katso valmistajan ohjeet huollosta ja akun lataamisesta.

« Varoitus! Kuulosuojainten tasoriippuvaisen piirin teho voi ylittaa ulkoisen aanif

Akun matalan varauksen varoitus
Kun akun varaus laskee ja kayttdaikaa on jaljelld noin tunti, kuulokkeista kuuluu 3 danen aanimerkki. Akku on ladattava
mahdollisimman pian. Kuulokkeet sammuvat, kun akku on tyhjentynyt.

Akun lataaminen
Lataa kuulokkeet ennen ensimmaisté kayttoa!

Turvallisuussyista kaikki kut toiminnot a i i pois paalta latauksen aikana.
Kuulokkeet latautuvat, kun ne on liitetty USB- vlrtalahleeseen
Kayta kuulokkeiden mukana toimitettua USB-latauskaapelia (B:4). Tarkista, etta i on liitetty oikein kut

latausliitdntaan (A8) ja USB-virtalahteeseen (eli tietokoneen tai auton USB-liitdntaan tai matkapuhelimen USB-
lataussovittimeen).

Varmista, ettd virtalahde on LPS-tyyppid ja hyvaksytty elektronisia laitteita koskevien paikallisten direktiivien mukaisesti.
Virtalahteen tekniset tiedot: Teho DC 5V 1000 mA (rajoitettu virtalahde - LPS).

Latauksen aikana kuulokkeiden LED-merkkivalo (A11) vilkkuu vihreana.

Kun akku on ladattu tayteen, LED-valo palaa vihreana.

Irrota latauskaapeli, kun kuulokkeet on ladattu tayteen.

Tayteen latautuminen kestaa noin 3 tuntia.

Akun kayttoaika on noin 55 tuntia aktiivisella Bluetooth®-yhteydella (A2DP ja/tai HFP, HSP).

Valmiusaika on 100 tuntia iiman aktiivista Bluetooth®-yhteytta.

Huomio!

koskaan jata ita iiman aikana.

+ Ala kayta kuulokkeita akun latautumisen aikana.

« Kéyta vain valmistajan iimoittamaa virtalahdetta.

« Lataa kuulokkeita vain huoneenlammaéssa (10-25 °C, 50-77 °F).

« Tuotteessa on sisdanrakennettu Li-ioniakku, ja sen saa vaihtaa vain valtuutettu huoltohenkildsto.

« Ala yrita avata akkukoteloa mil tavalla,alaka pura tai litista akkua tai altista sita &arimmaiselle tulelle tai kuumuudelle.
« Elektronisten toimintojen kayttélampotila-alue: -20 °C ... +55 °C (-4°F ... + 120 °F).

+ Jos naita ohjeita r tuote ei todennaké i aiheuta EN 60950-1 -standardissa tarkoitettuja vaaroja.

Osat (kuva A)
A1: Kestomuovinen sanka

Al ovinen Kyp&ra-
A alhdellava vaahlomuovlpehmuste
Ad: :aahtomuovita

A5: Vaihdettava vaahtomuovitaytteinen
AB: Mikrofonikiinnikkeen suojus
rasoriippuvaiset mikrofonit

A8: Latausliitanta

AQ: Liitanta puomimikrofonille (lisdvaruste)




A10: Mikrofoni

A11: LED-merkkivalo

A12: Aanenvoimakkuuden pienennys ja edellisen kappaleen valinta

A13: Aanenvoi 1 8L inen ja ! valinta
A14: Virtapainike

A15: Tasoriippuvaisuuden painike

Tarvikkeet ja varaosat (kuva B)

B:1. Hygieniasetti: 380684118

B:2. Hikoilusuojukset: 380684035

B:3. Tuulisuojattu puomimikrofoni: 380684084

B:4. Paristolaturi: 380684050, 380684100

B:5. Puomimikrofoni: 380684075

B:6. Tuulisuojatut tasoriippuvaiset mikrofonit: 380684092
B:7. Varasanka, séhkéinen: 380684120

B:8. Varasanka(pari) kypé n: 380684123

Hygieniasetin vaihtaminen (kuva D)

Poista vanha danenvaimennuspehmuste ja aseta uusi.

Irrota vanha korvapehmuste.

Keskita uusi korvapehmuste reian paalle.

Paina korvapehmusteen ulkoreunaa pitkin sormella, kunnes pehmuste kiinnittyy kaikilta reunoilta.
Irrota vanha paapehmuste ja aseta uusi.

apON =

Hyvéksynta- ja tekniset tiedot (E)
E:1) Sanka

E:2) Kiinnitys kyparaan/suojalakkiin
E:3) Testattu ja sertifioitu seuraavien standardien mukaisesti (standardit)
E:4) Paino

E:5) Keskivaimennus

E:6) Keskipoikkeama

E:7) Oletettu suojausarvo

E:8) Testaaja (ilmoitettu laitos)

E:9) Sangan puristusvoima

E:10) Koko: S, M & L

Hyvaksytyt kyparayhdistelmat
Nama kuulosuojaimet saa kiinnittaa vain taulukossa G mainittuihin teollisuussuojakypariin ja kayttaa niiden kanssa.
G:1) Valmistaja

G:2) Malli

G:3) Sovitin

Standardin EN 352-3 mukaiset kuulosuojaimet ovat keskikokoisia, pienia tai suuria. Keskikokoiset kuulokkeet sopivat useimmille
kayttajille. Pienet ja suuret koot on suunniteltu kayttajille, joille iset kut jai eivat sovi.

Zekler Safety vakuuttaa, etta "Zekler Sonic™kt j ovat o jaimi 1 EU 2016/425 ja RED-

direktiivin 2014/53/EU mukaiset. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on luettavissa osoitteessa: www.zekler.
com/Declaration-of-conformity

Tuote on jaljitetta a kupin olevan sarj ]
Témé tuote kuuluu séhks- ja elektronii iteromua koskevan direktiivin (WEEE) 2012/19/EU soveltal
Ala havita tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukossa. Akut on havitettdva kansallisten méara ] i Kayta

elektronisten tuotteiden paikallista kierratysjarjestelmaa.



